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DIN PERSONLIGA DOKUMENTATION TILL asecos
Brandsdkra kemikalieskap

Baste kund,

du har gjort en avgorande investering for ditt foretag genom att képa detta aseco brandsakra
kemikalieskap . Du &ger nu en véldigt innovativ produkt som &r gjord av béasta kvalitetsmaterial
som garanterar de hogsta kvalitetsstandarderna.

asecos brandsakra kemikalieskap har dessutom alla behériga handlingar Vi arkiverar samtliga
behorighetshandlingar for vare individuella skap, forvarar dem i det fall du ndgon gang skulle
behdva dem (t ex vid en arbetsinspektion eller liknande). Be dem helt enkelt anvénda detta
formulér.

Riv ut eller ta en kopia pa sidan och returnera till oss per fax med din adress och serienumret pa
skapet.

Med vénliga hélsningar
asecos GmbH

Kontakt

Foretag

asecos GmbH S V

Kundservice
Weiherfeldsiedlung 16-18
D-63584 Griindau

Fax: +49 60 51 - 92 20-10
email: service asecos.com

Gata Postnummer Stad

Namn pa kontaktperson

email Telefonnr.

Serienummer for sdkerhetsforvaringsskap
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BRUKSANVISNINGAR

Baste kund,

Tack s& mycket for ditt kop av ett brandsékra kemikalieskdp fran vart foretag, med vilket du har gjort en avgo-
rande sékerhetsinvestering for ditt foretag.

Vara brandsékra kemikalieskdp gor forvaring av farliga material pé arbetsplatsen séker och latt for dig. Lér
kanna fordelarna och enkel anvandbarhet for vara brandsékra kemikalieskap i detalj.

Detta underlattar for dig den dagliga hanteringen av farliga material.

Ménga tack.
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1. ANMARKNINGAR * RIKTLINJER = GARANTI

1.2.

1.3.

ALLMANNA SAKERHETSFORESKRIFTER

Né&r man hanterar litiumjon batterier bor man ténka pé att félja tillimpliga regler och informationen i dessa
instruktionerna.

Arbete med det elektriska systemet bor endast utféras med strommen avstédngd och endast av kvalificerad
elektriker - se nedan for reglerna fran det lokala elféretaget.

Generella skador pa elektriska komponenter bor repareras utan drjsmdl av en anstélld pa aseco.

Anvénds endast intakta och oskadade huvudkablar fér batteriladdaren.

Elektrisk skydd i enlighet med lokala standarder bor tillgodoses av kunden (sképen har inte sina egna RCD
sakerhetsbrytare ar sgkring)

Installationsvillkoren pa plats ska foljas

Instruktionerna fran den tekniska avdelningen maste foljas.

Folj olycksférebyggande foreskrifter och arbetsplatsforordningar.

Se till att nédvéndiga sékerhetskontroller endast utfors av auktoriserad personal och med origi-
nalreservdelar.

Anvand endast sképet efter att du erhdllit noggranna instruktioner; &tkomst till sképet &r forbjudet for ej auktori-
serade personer.

Det rérliga omradet av dérrarna maste hallas fria hela tiden; dérrara ska héllas sténgda

Genom att tilldela utbildad/auktoriserad personal s& kan du pé s& sétt ocksd undvika handhavandefel, skador
och rostskador som kan uppsté vid felaktig transport.

Folj de 6vre granserna for lagrade kvantiteter, laster etc.

Foljande substanser bor inte férvaras i skdpen med brandsléckningssystem: syra, alkalisk, magnesium, andra
metaller (i pulverform)

Uppstillningskrav
ﬁ ‘/
I II 0-35 °C 30-70 %

GARANTI

Garantin for denna produkt avtalas mellan dig (kunden) och din aterforséljare Som tillverkare sé& garanterar
asecos de produkter som anges i bruksanvisningen for en period av 24 manader frén leveransdatumet. Al
sakerhetsutrustning &r foremal for en obligatorisk rlig inspektion av specialiserad personal som auktoriseras av
tillverkaren. Annars forfaller kundens eventuella garantikrav gentemot tillverkaren.

SKAPINFORMATION

Skapdata: Skapdata - loggbok (levereras med skapet)

Tekniska ritningar: Bilaga 1
teknisk data: Tabell i bilaga 2

Modell Litiumjon batterier
Lagring Laddning Utluftssystem Brandsléckningsenhet Alarm system
BATTERY STORE
1090.195.060.K1.WDC v
1090.195.120.K1.WDC v
BATTERY STORE PRO
1090.195.060.K2WDC v v v v

BATTERILAGRING & BATTERI LAGRING PRO
Dessa modeller anvands for passiv lagring (lagerlokal) av litiumjon batterier. Passiv lagring involverar lagring av
nya eller anvanda litiumjonbatterier for en specificerad tidsperiod.
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2. TRANSPORT

E:

200-1000

VARNING:

Transportera skapet i en uppstélld position pa en gaffeltruck, fastbunden och sékrad mot rorelse, tills den
slutliga platsen for installeringen &r nddd. Transportlésen i dérren bér endast avlégsnas direkt vid platsen for
installeringen! Olémplig transport kan leda till dolda skador pa brandskyddsisoleringen! Vi kan bara garantera

den ndédvandiga kvaliteten om ské&pet transporteras till platsen fér anvéndning av var specialutbildade
personal.

OBS!

Dérren maste lasas innan transport! Utsugningsenheten finns inne i skédpet och &r monterad efter anlégg-
ningstransport till platsen dar det ska anvéndas.

2.1. LUTA SKAPET

VARNING:
Lutning av skapet far endast géras utan stotar!

2.2. DEMONTERING AV TRANSPORTFORPACKNINGEN

VARNING:

Skapets bredd & 600mm: Det fria ingéngsbredden av basen & 520mm.

Notera detta nar du véljer din gaffeltruck! Utrustning med bredd stérre &n ingdngsbredden kan inte
anvéndas.

V)
asecos
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2.3. TRANSPORT INOM ANLAGGNINGEN

ar ocksa majlig utan transportlads (insatt som standard i dérrfogarna), men far endast utforas utan skapinnehdll

OBS!

Dorren maste lasas innan transport! Utsugningsenheten finns inne i skdpet och & monterad efter anlégg-
ningstransport till platsen dér det ska anvéndas.

~

2.4. Q-MOVER

bestéllningsnr. 30037, tillgénglig hos din auktoriserade handlare

a:Uppstalld transport
b:Uppstélld transport genom standarddérrar (huvudrum 1986 +-
2mm)

VARNING:
Skriftlig notering av alla skador pa sk&pet méste goras omedelbart!

2.5. LUTANDE MOT SIDOVAGGEN

= Lutande mot sidovéggen &r bara mojligt med valet att anvénda tippfastet tillgangligt (bestéllningsnr.29556).

\
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3. INSTALLATION

3.1. INRIKTNING AV SKAPEN
XS

VARNING:
Dorrelement fér inte skrapa mot de brandforebyggande tétningarna i dorrens vikning nér de 6ppnas och
stangs! Dérrar med automatisk stangningsmekanism maste stangas automatiskt frén alla positioner!

: NW 13

4x max. 2x (1)

3.2. IDRIFTSATTNING

Innan idriftsattning den forsta gdngen maste sékerhetsforvaringssképet undersokas for eventuella skador, t.ex.
defekta eller 16sa tatningselement, korrekt inriktning och perfekt funktion hos dérrelementen.
Anvénd skapet och tillbehor endast om &r i bra tillstand.

4. STANGNING

4.1. ALLMANT

Dérrarna &r permanent sjalvstangande.
Skapet finns med ett cylinderlds med l&sstatusindikator.
De kan integreras in i ett huvudnyckelsystem.

Agaren/anvéndare méste se till att alla dérrar férblir sténgda nér som helst d& innehéllet i skdpet
Inte behdvs vara tillgangligt. Generellt, sd ska det noteras att skapen inte har ndgon nddupplasnings
mekanism. Det betyder att om en person skulle bli insténgd i sképet sa kan de inte sjalvmant ta sig ut!
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Bottenuppsamlingspumpen maste

vilket av dessa volymer som &r den storsta.
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i skapet[1]eller atminstone 110% av volymen av den stérsta behélla-

1 enlighet med EN 14470-1
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BOTTENUPPSAMLING SUMP

Vétska i sumpen ska samlas upp pa lampligt satt.

Valet av metod ar ditt eget ansvar.
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Model 1090.195.120.K2.WDC

VARNING

Lastkapacitet (kg/
trumplattform)



SV

10

5.3. HYLLOR (SJALVJUSTERANDE)

Lastkapacitet (kg/
trumplattform)

6. FORVARING

§=2x §=2x
2 |
‘E=4x .‘.=
| |
\ o (1?’ \
=
n 0 == o -

Gilt bei

@ @ Special intern utrustning:
Order Nr. 38516 / 38517
max. 25 kg max. 75 kg max. 50 kg Order Nr. 38518 / 38519

VARNING:
Model 1090.195.120.K2.WDC:Positionen av brandskyddsutrustningen, rokdetektor, termisk sensor kan
inte andras nér man justerar héjden pa hyllorna.

(0]: 11

Forvara aldrig skadade litiumjon batterier inne i byggnader.

Kassera dem i sarskilda avyttringsbehéllare som finns placerade utanfér byggnaden och &r godkénda for
transport.

6.1. NOTERING PA LAGER

Forvaring
Det rekommenderas att férvara nya och anvanda litiumjon batterier separat (pé olika forvaringsnivéer) i brand-
sékra kemikalieskap .

Uttnyttjandegrad av forvaringsnivaerna (1090.195.XXX.XX.WDC)
Gallerhyllorna kan vara téckta endast upp till 60% av batteriladdare och batterier for att forsékra sig om att det
inte uppstér problem med driften av brandslackningssystemet och tillrdckligt med luftcirkulation.

(o]: 1Y}
Fullt utnyttjad beléggning av forvaringsnivderna ar inte tillatet.

1090.195.120.K2.WDC:
Foljande substanser bér inte forvaras i sképen med brandslackningssystem: syra, alkalisk, magnesium, andra
metaller (i pulverform)

V)
asecos
~—r~"



: VARNING: S v
‘ _ J Ett avstand pa minst 150mm maste hallas i omradet vid brand-
150 mm ! skyddsutrustningen.
| “Lilon 'Li-lo

7.1. EXTRAKTIONSENHET (VALFRITT)

Se punkt 10.1 for installationen.
Den grona indikatorlampan visar att flakten ar pa.

VARNING:

Varme generas under uppladdning av ett litiumjon batteri!

Téank pa att:

Den tekniska ventilationen (for att undvika vérmeansamling inne i skapet) behéver vara i sténdig drift.
Ett avstand pa minst 100 mm maste héllas i omradet vid brandskyddsutrustningen.

8. BATTERIBRAND - | HANDELSE AV BRAND - BORTSKAFFANDE

VARNING:

Efter en brand och utldsning av brandskyddsutrustning, sé méste Brandsékra kemikalieskap inspekteras
noggrant sa att bade brandskydd och CE 6verensstémmelse upprétthalls. For detta &ndamal sa mdste
skapet ldmnas over till huvudfabriken hos asecos GmbH i Griindau, dér specialavdelningen - beroende pa
graden av skada - gor en utvérdering av den mest ekonomiska effektiviteten och tekniska majligheten av

reparationen. Kunden mottar sedan ett erbjudande om antingen reparation eller utbyte av produkten, som
kan lémnas 6ver till forsakringsbolaget.

8.1. BRAND I SKAPET (BATTERIBRAND)

NOTERING fér tvadérrars hoga skap
Flyttning av minst 2 personer rekommenderas.

For snabb transport sé& &r skdpen utrustade med en transport bas.
Skapen kopplas automatiskt ur fran nitaggregatet under transport.

VARNING:

Dorren maste lasas innan transport! Beroende pa hojden av dérrarna, sa kanske det ar nodvéndigt att ta

bort flaktarna innan. Transport bér endast utforas av kvalificerad personal.

asecos
~——~"
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VARNING:

Oppna inte skdpet innan det har kylts ner. Detta ir 6 ganger tiden for varaktigheten av brand!
Skapet bor endast 6ppnas av auktoriserad personal (t ex brandpersonal)!

Beroende pé brandens varaktighet kan en antandbar anga/Iuftblandning bildas - ta dérfor bort alla anténd-
ningskéllor inom 10 meters radie fran skdpet innan det 6ppnas.

Anvénd bara gnistfria verktyg! Oppna skdpen med extrem férsiktighet!

8.3. KASSERING

Modellerna kan kasseras nér de har demonterats och materialet sorterats.

9. SAKERHETSKONTROLLER

Som sékerhetsutrustning maste skapen sékerhetskontrolleras minst en gdng per dr. Nésta kontrolldatum kan
ses pa kontrollklistermarket pd utsidan av dérren. Denna érliga kontroll kan utféras med nodvéndig forsiktighet
och for att sékra dina garantikrav i héndelse av brand, endast av en auktoriserad asecos-medarbetare (se dven
vér servicebroschyr angdende detta)

1090.195.120.K2.WDC

en nodvandig service &r automatiskt indikerad av skdpet genom en blinkande gron LED lampa. Nér det &r nod-
véndigt med service sé indikeras detta genom en gront blinkande LED-lampa. | den kontexten av arlig kontroll
sa kommer brandsléckningssystem, rokdetektorer och sensorer att kontrollera alla sékerhetsrelaterade delar
utéver den érliga kontrollen.

(o]: 14}

I enlighet med DIN 14676 sa maste funktionskapaciteten kontrolleras pé rokdetektor minst en géng
om &ret. Dessutom rekommenderas att regelbunden visuell kontroll av batteriladdarna, batterierna och
kopplingskablar gors.

9.1. KONTAKT

Skapen kan rengoras med ett milt tvéttmedel och en mjuk trasa.
Om det skulle uppstd skada sé& kontakta din leverantor sa de kan reparera skédpet med originaldelar.

LOL N GH
Vid eventuella defekter eller klagomal pa véra produkter (inom och &ven efter garantiperioden) och for att

begéra sékerhetskontroller eller inga ett serviceavtal, vénligen kontakta var servicetelefon pa:
Tel: +49 1805 92 20 92 | service@asecos.com

V)
asecos
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10. TEKNISK RITNING

Ovanpaprofil Ovanpaprofil Ovanpaprofil
884 |(155) 200 (155 884 [(155)
© - b © . 9
n n | e 4 n
- Frénluft @75 .. EI - Franluft @75
_ L
Friskluft Frisk luft Franluft @75 Frskluft
8 2 g
S 2. S “0.
1017 1017
1090.195.120.K1.WDC 1090.195.060.K1.WDC 1090.195.120.K2.WDC

11. TEKNISK INFORMATION

Typ

Yttermatt B x D x H

Innermatt B x D x H

Vikt utan inredningsutrustning
Fordelad belastning

Franluft

Transportbas med ingéngsbredd
Transportbas i instegshajd
Strémforbrukning i drift
Nominell spénning

Frekvens

mm

kg
kg/m2
NW
mm
mm

Hz

1090.195.120.K1.WDC
90

1193 x 615 x 1953

1050 x 522 x 1647 mm
424

531,00

75

1120

90

1090.195.060.K1.WDC
90

599 x 615 x 1953

450 x 522 x 1647 mm

265

894,00

75

526

90

1090.195.120.K2.WDC
90

1193 x615x 1953

1050 x 522 x 1647 mm
424

531,00

13
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12. 1090.195.120.K2.WDC

12.1. INSTALLATION AV EXTRAKTIONSENHET

Utsugningsenheten &r for att undvika vérmeansamling inne i skapet under tiden det pagér laddning. Luften
fran skapet sugs ut direkt i rummet. Anslutning till en avgasledning &r inte nodvandig.

12.2. ANSLUTNING TILL STROMFORSORJNINGEN

Anslutning till huvuddel:

1090.195.120.K2.WDC
1090.195.120.K3.WDC

© LED: Drift (gron) @ ATERSTALLNINGSKNAPP ~ @ LED: Fel (rod)

© Huvudanslutning for
utsugningsenhet

® Huvudkoppling
anslutning

© Spanningsfri

brytarkontakt
Anslutning till stromforsoérj-
ningen
230V




12.3. SJALV-TEST

&

Startar 5 sekunder efter
anslutning till elnatet 1]

OBS!
Efter att du tryckt pa dterstallningsknappen, sa startas sjélvtestet igen. Om felet fortsatter, var god att
kontakta asecos Serviceavdelning.

12.5. FEL OCH OVERSIKT ALARM

HANDELSE LED GRON LED ROD | LIUDALARM ATGARDER

Fel under sjélv-test av pa 5 signal toner 1.) Aterstarta med RESET knappen
om felet fortsatter: 2.) Kontakta
Service

serviceintervall uppnddd | blinkande av av Kontakta Service

Stromfel av Blinkar varje | 3 korta signaler varje 60 Kolla elkabeln

20 sekunder| sekunder

Varningsmeddelande: | av pa Ton intervall se 10.8

Temperaturen i skapet (varje 2 sekunder for 250 ms)

>50 °C

Alarm niva 1: av pé Ton intervall se 10.9

Rokdetektor upptécker (varje 0.5 sekunder for 250 ms)

rok i skdpet

Alarm niva 2: av blinkande | Fast Ton intervall se 10.10

Rokdetektor upptécker (varje 0.25 sekunder for 125

rok i skdpet, Temperatu- ms)

ren i skdpet >70 °C
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12.6. MOJLIGT-FRITT ALARM KONTAKT

NOTERA:
Den spanningsfria brytarkontakten anvénds for at ansluta en signal till kontrollcenter/rummet. Direkt
integrering till brandkontrollpanelen (FACP) rekommenderas inte eller bor bara utforas genom konsultation

med personen ansvarig for systemet.

Men det ér alltid att rekommendera att ansluta signalen till den bemannade kontrolicentret/
rummet!

Den spanningsfri brytarkontakten maste alltid anslutas av kunden (detta ingar ej som service).

Anslutning
==
. N\ . —
- —T—O (AQ)/ (DC)
Intern | - | ®

alarm kontakt | |
- :
I

| - ) | O (AQ)/ (DQ)
L. — .

Anslutningsinstruktioner

Anvand endast levererad parningsdel (fargkodad svart) som plugg for att ansluta

Anslutningen bér goras av en kvalificerad elektriker

Kontakten &r designad for ett max DC voltstyrka pa 30V eller max AC voltstyrka pa 230 V

Den nuvarande maxstyrkan &r 10A

Kopplingskontakten &r normalt sétt sténgd!

Kopplingskontakten 6ppnas sa snart huvuddelen &r tillbaka och inget fel &r avvaktande (utrustningen é&r, redo
att gd i drift")

12.7. VARNING/BRANDSLACKARSYSTEM

Varning/brandskyddssystemet erbjuder majligheten att ansluta till en konstant bemannad byggnad, administra-
tionssystem eller brandalarm center.

Genom att anvanda detta val sd att utbildad réddningspersonal snabbt kan bli varnade och komma till platsen
pa mycket kort tid och, att kunna folja det inledande handelseférloppet av situationen, genom att vidta ome-
delbara étgarder (for exempel, transport av skdp ut ur byggnaden).

P4 detta vis kan vidare féljdskador pa byggnaden och personal undvikas.

Slackmedel, bestdende av kaliumkarbonat, &r ofarligt i den koncentrationen i slackmedel och har inga farliga
effekter pd manniskor.

| det fall av utlésande, sa sprutas aerosolen ut med en hdg temperatur, och temperaturer p& 6ver 300°C &r
under en kortare stund generad framfor och vid munstycket av brandsuppressionspatronen (enligt tillverkarens
data, ett minimiavstand till brénnbara material bor héllas; och hur som helst, ett avsténd pa minst 150mm till
brandsuppressionspatronen ska generellt hallas).

Efter att ha utlost brandsuppressionspatronen, ventilera rummet och skapet ordentligt, se instruktioner under
punkt 8.

VARNING:

Det kompletta varnings-/brandskyddssystemet ar aktivt endast med huvuddriften. Den integrerade rokde-
tektorn &r en del av det kompletta brandskyddssystemet (direkt stromtillfrsel).

)
asecos
~—r~"



12.8. VARNINGSMEDDELANDE

)

ar ansluten

Atgird
Omedelbar visuell inspektion av systemet av foretagets egna kvalificerade personal.
Nodvéndiga inledande &tgarder.

Om den inre temperaturen faller under 50 °C, s& kommer systemet att aterga till normal drift och de visuella
och ljudliga signalerna sténgs av.

12.9. ALARM NIVA 1

ar ansluten

- Atgard
Omedelbar visuell inspektion av systemet av tekniskt personal (t ex brandpersonal).
Dérefter, pabdrjande av nddvandiga atgérder.

Om rokdetektor inte upptécker ndgon mer rokutveckling i skapet, kan systemet &terstéllas till normal drift
genom att koppla ur anslutningen kort till huvudelnatet.
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12.10. ALARM NIVA 2

CXXXXXX
(060060060

- Atgérder
Omedelbar visuell inspektion av systemet av tekniskt personal (t ex brandpersonal).
Dérefter, paborjande av nodvandiga atgérder.
Se 8.2 for transport av skapen ut ur byggnaden.

NOTERA:

Efter en brand och utlosning av brandskyddsutrustning, s& maste brandsakra kemikalieskép inspekteras
noggrant sa att bade brandskydd och CE éverensstémmelse upprétthalls. For detta &ndamal s& maste

skapet ldmnas over till huvudfabriken hos asecos GmbH i Griindau, dér specialavdelningen - beroende pa
graden av skada - gor en utvardering av den mest ekonomiska effektiviteten och tekniska mojligheten av
reparationen. Kunden mottar sedan ett erbjudande om antingen reparation eller utbyte av produkten, som
kan lamnas Gver till forsakringsbolaget.

)
asecos
~—r~"
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asecos GmbH

Sicherheit und Umweltschutz
Weiherfeldsiedlung 16-18
DE-63584 Griindau

+49 6051 92200
+49 6051 922010
info@asecos.com

asecos Ltd.

Safety and Environmental Protection
Profile House

Stores Road

Derby, Derbyshire

DE21 4BD

+44 1332 415933
info@asecos.co.uk

Asecos BV

Veiligheid en milieubescherming
Tuinderij 15
NL-2451 GG Leimuiden

+31 172 506476

+31 172 506541
info@asecos.nl

asecos

Safety and Environmental Protection Inc.

19109 West Catawba Avenue, Suite 200
Cornelius, NC 28031
USA

+1 704 8973820
+49 6051 922010
info@asecos.com

asecos SARL

Sécurité et protection de I'environnement
1, rue Pierre Simon de Laplace
FR-57070 Metz

+33 3877862 80
info@asecos.fr

asecos Schweiz AG

Sicherheit und Umweltschutz
Gewerbe Brunnmatt 5
CH-6264 Pfaffnau

+41 62 754 04 57
+41 62 754 04 58
info@asecos.ch

asecos S.L.

Seguridad y Proteccion del

Medio Ambiente

CIM Valles, C/ Calderi S/N

Oficinas 75 a 77

ES-08130 - Santa Perpétua de Mogoda
Barcelona

+34 935 745911
+34 935 745912
info@asecos.es

asecos AB
Sékerhet och miljoskydd
Skyttelgatan 23

753 42 Uppsala

+46 18 34 95 55
info@asecos.se





